
L I N K E D  V I L L A S    

C L U B H O U S E  R E S I D E N C E S



I N  A  L A N D S C A P E

S H A P E D  B Y  

A  M A S T E R ’ S  H A N D ,

T H E  G A M E  I S  O N LY

T H E  B E G I N N I N G .

N U M  C E N Á R I O  D E S E N H A D O  P E L A  

M Ã O  D E  U M  M E S T R E ,  O  J O G O

É  A P E N A S  O  C O M E Ç O .



GOLF & COUNTRY CLUB

HERE, 
EVERY 
HOME 
OFFERS 
A VANTAGE 
POINT. AQUI, CADA CASA 

É UM MIRADOURO 

PRIVILEGIADO.
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A  L I F E  R E F I N E D

B Y  N AT U R E .

E L E VAT E D  B Y

E X C L U S I V I T Y.

U M A  V I D A  R E F I N A D A

P O R  N AT U R E Z A .

E L E VA D A  P E L A

E X C L U S I V I D A D E .
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Nestled in the foothills of eastern Algarve, 
Monte Rei is an exclusive residential 
community set within 1,000 acres of 
countryside. Home to the legendary Jack 
Nicklaus Signature North Course, consistently 
ranked the best in Portugal, this country club 
o�ers a quality of life defined by expansive 
views and a commitment to excellence.

Escondido no Sotavento Algarvio, Monte Rei 
é uma comunidade residencial exclusiva, 
inserida em 400 hectares de paisagem 
natural. Acolhendo o lendário Jack Nicklaus 
Signature North Course, sucessivamente 
eleito o melhor campo de Portugal, este 
country club oferece uma qualidade de vida 
pautada por vistas panorâmicas e por um 
compromisso absoluto com a excelência.



A STROKE
of genius

U M  T R A Ç A D O  D E  G É N I O
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The North Course has 
consistently ranked as 
Portugal’s finest for over 
a decade. Now, with the 
development of the South 
Course, Monte Rei becomes 
one of the rare places on 
Earth to feature two Jack 
Nicklaus Signature designs.

Há mais de uma década que 
o North Course é reconhecido 
como o expoente máximo do 
golfe em Portugal. Com a 
chegada do South Course, 
Monte Rei afirma-se como 
um dos raros destinos no 
planeta a ostentar dois campos 
assinados por Jack Nicklaus.
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Beyond the 18th, the experience continues. 
A landmark Clubhouse, a curated Pro Shop, 
and a PGA Academy with practice facilities 
and a state-of-the-art swing studio.

GOLF, IN ITS 
FULLEST FORM
G O L F E ,  N A  S U A  F O R M A  M A I S  C O M P L E T A

A experiência eleva-se com um Clubhouse 
de referência, uma Pro Shop e uma Academia 
PGA com áreas de treino e um estúdio de 
swing com tecnologia de ponta.
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YOUR HOME. 
YOUR FAIRWAY. 
YOUR PRIVILEGES. A SUA CASA. 

O SEU CAMPO. 

OS SEUS PRIVILÉGIOS.

GOLF & COUNTRY CLUB

Os proprietários têm acesso 

prioritário ao campo de golfe 

e outros benefícios exclusivos.

Acesso garantido, 

com horários de saída 

preferenciais, nos dois 

campos Signature.

Um serviço de excelência 

para tacos limpos, 

guardados e entregues 

à sua porta.

Green fees exclusivas 

para residentes e os 

seus convidados.

As an owner, you enjoy 
priority access to the green 
and other exclusive benefits.

Guaranteed access with 
preferred tee times on 
both Signature courses.
Seamless service ensures 
your clubs are cleaned, 
stored, and ready at your 
door.
Resident-only green fees 
for you and your guests.



LIVING
WELL

The art of

A  A R T E  D E  B E M  V I V E R



At the Veranda, you can unwind by the heated outdoor 
pool and enjoy casual Mediterranean dining on the 
terrace, where fresh seasonal flavours and a relaxed 
atmosphere invite you to linger and savour life.

From morning runs to sunset 
cocktails, the resort feels like
an extension of your home. A DISTINCTIVE 

OASIS
U M  O A S I S  D I S T I N T O
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Das corridas matinais aos cocktails 
ao pôr do sol, o resort é um 
prolongamento natural da sua casa.

No Veranda, pode descontrair na piscina exterior 
aquecida e saborear a gastronomia mediterrânica 
no terraço, onde os ingredientes sazonais e um 
ambiente tranquilo convidam a ficar e a saborear a vida.
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As an owner, you also have access to our 
extensive sports and wellness facilities, 
including tennis courts, a fully equipped 
private gym, and a spa.

Como proprietário, tem acesso às nossas 
instalações de desporto e bem-estar, que 
incluem campos de ténis, um ginásio privado 
totalmente equipado e um spa. 

GOLF & COUNTRY CLUB

THREE 
PILLARS 
FOR A LIFE 
IN PERFECT 
BALANCE. TRÊS PILARES 

PARA UMA VIDA EM 
PLENO EQUILÍBRIO.



!

T H E  T I M E L E S S  B E A U T Y  O F  T R A D I T I O N A L  

P O R T U G U E S E  A R C H I T E C T U R E ,

F O R  A  L I F E  O F  N A T U R A L  L I G H T

VILLAS
Linked

A  B E L E Z A  I N T E M P O R A L  D A  A R Q U I T E T U R A

T R A D I C I O N A L  P O R T U G U E S A ,  P A R A  U M A  

V I D A  D E  L U Z  N AT U R A L
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From a fully equipped kitchen to the sun-
-drenched terrace to the private gardens, 
every space is cra�ed for e�ortless living.

Da cozinha totalmente equipada ao terraço 
banhado pelo sol e aos jardins privativos, 
cada espaço foi concebido para uma vida 
de absoluta fluidez e conforto.



With an interior aesthetic that blends 
tradition and modernity, these homes 
feature generously sized double 
bedrooms, each with its own dressing 
area and en-suite bathroom.

Aliando tradição e modernidade, estas 
casas dispõem de quartos duplos com 
dimensões generosas, todos com zona 
de vestir e casa de banho privativa.

15MONTE REI

T H R E E - B E D R O O M  

S E M I - D E T A C H E D  V I L L A S

Complete furniture package
Fully equipped kitchen
Spacious outdoor areas
Private garden
Basement with parking 
and storage
Shared pools
Garden views

Pack de mobiliário completo

Cozinha totalmente equipada

Amplas áreas exteriores

Jardim privativo

Cave com estacionamento 

e arrumação

Piscinas comuns

Vista para os jardins

M O R A D I A S  G E M I N A D A S  T 3

DISTINCT 
RESORT 
LIVING

GOLF & COUNTRY CLUB

UMA VIDA 

DE RESORT 

DISTINTA



!

C L E A N  L I N E S  A N D  F L O O R -T O - C E I L I N G

W I N D O W S  O P E N  Y O U R  D AY S

T O  T H E  L A N D S C A P E

RESIDENCES
Clubhouse

L I N H A S  M I N I M A L I S T A S  E  J A N E L A S  D O  C H Ã O

A O  T E T O  A B R E M  O S  S E U S  D I A S  À  P A I S A G E M
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Thoughtfully designed, each of these 
contemporary apartments and penthouses 
provides comfortable, open-plan living spaces 
with floor-to-ceiling windows, well-equipped 
kitchens, outdoor terraces and gardens.

Cuidadosamente concebidos, cada um destes 
apartamentos e penthouses contemporâneos 
oferece áreas sociais confortáveis em plano 
aberto, com janelas do chão ao teto, cozinhas 
totalmente equipadas, terraços e jardins. 

GOLF & COUNTRY CLUB



MODERN 
RESORT 
LIVING UMA VIDA 

DE RESORT 

MODERNA

Complete furniture package
Fully equipped kitchen
Spacious outdoor areas
Shared garden and pool
Golf and garden views
Parking area

Pack de mobiliário completo

Cozinha totalmente equipada

Amplas áreas exteriores

Jardim e piscina comuns

Vistas sobre o golfe e jardins

Área de estacionamento

All are fully furnished and 
ready for you to add your 
own finishing touches.

Todas estão totalmente
mobiladas, prontas para que
lhes dê o seu toque pessoal.
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2 - B E D R O O M  A P A R T M E N T S

3 - B E D R O O M  D U P L E X  

P E N T H O U S E S

A P A R T A M E N T O S  T 2

P E N T H O U S E S  D U P L E X  T 3

GOLF & COUNTRY CLUB



REFINED 
LIVING UMA VIDA

DE REQUINTE
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Luxury should be e�ortless. As a Clubhouse 
Residence owner, you can enjoy an exclusive 
heated pool, serviced by a bar. As a Linked 
Villa owner, you have direct access to the 
Veranda pool and amenities.

Either way, you can count on a dedicated 
concierge team for any need, housekeeping 
services, and the peace of mind that comes 
with 24/7 security.

O luxo deve ser natural. Enquanto proprietário 
de uma Clubhouse Residence, pode desfrutar de 
uma piscina aquecida exclusiva, com serviço de 
bar. Se optar por uma Linked Villa, terá acesso 
direto à piscina e às comodidades do Veranda.

Em qualquer um dos casos, pode contar com 
uma equipa de concierge dedicada, serviços 
de limpeza e a tranquilidade garantida por um 
serviço de segurança disponível 24 horas por dia.

GOLF & COUNTRY CLUB



Our optional turnkey rental service 
o�ers proven returns and complete 
peace of mind, managing everything 
from marketing to guest hospitality 
and housekeeping.

O nosso serviço de gestão de 
arrendamento oferece rendimentos 
comprovados e toda a tranquilidade, 
assegurando tudo, desde o marketing 
até à receção de hóspedes e aos 
serviços de limpeza.

20MONTE REI

THE VALUE 
OF PEACE 
OF MIND. O VALOR DA 

TRANQUILIDADE.

GOLF & COUNTRY CLUB
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SPAIN
19KM

FARO / AIRPORT
52KM

MASTER
PLAN
Across 1,000 acres of rolling hills, 
our master plan honours the 
natural topography, ensuring that 
each home feels private yet open.

Ao longo de 400 hectares de colinas verdes, 
o nosso masterplan respeita a paisagem,
garantindo que cada casa oferece uma sensação 
de amplitude, sem comprometer a privacidade.

GOLF & COUNTRY CLUB



2

ALGARVIAN
Soul

A L M A  A L G A R V I A

!
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!

While Monte Rei o�ers a world 
of its own, the surrounding 
region is a secret Algarve of 
authentic stories and flavours. 

Para lá do mundo de Monte Rei, 
revela-se um Algarve feito de 
histórias e de sabores autênticos.

GOLF & COUNTRY CLUB
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!

A LANDSCAPE 
OF SALT PANS, 
MOORISH 
HERITAGE 
AND NATURAL 
BEAUTY. UMA PAISAGEM DE SALINAS, 

PATRIMÓNIO MOURISCO
E BELEZA NATURAL.

GOLF & COUNTRY CLUB
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!

The sands of Praia da Manta and Cacela Velha
The charm and flavours of Tavira and Vila Real de Santo António
The Spanish border for a day trip to Seville
The culture and salt pans of Castro Marim

As areias das Praias da Manta e de Cacela Velha

O encanto e os sabores de Tavira e Vila Real de Santo António

A fronteira espanhola, para uma visita a Sevilha

A cultura e as salinas de Castro Marim

NEVER MORE THAN 
15 MINUTES AWAY
A  M E N O S  D E  1 5  M I N U T O S  D E  D I S T Â N C I A

GOLF & COUNTRY CLUB



M O N T E  R E I

I S  A  R E F U G E

F O R  A  L I F E

B E T T E R  L I V E D .

W E  I N V I T E  Y O U

T O  J O I N  U S .

M O N T E  R E I  É  U M  R E F Ú G I O

P A R A  U M A  V I D A  D E  E X C E Ç Ã O .

J U N T E - S E  A  N Ó S .




